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Pozneje se je izvedelo, kako je prisel Andrej-

. éek od vojakov. Tam so kmalu spoznali, da nima

popolnega razuma. Pripovedovali so med drugim, da
ga je neko¢ na neki vaji poslal éastnik v prodajalno
kupit salame. Andrejéek, ki morda te besede Se ni
slisal ali jo je pa pozabil, je prinesel ¢astniku — otep
slame, Kmalu so ga poznali, da je revez, pri celem
polku. PriSel je k zdravniski preiskavi, kjer so po-
trdili ob¢e mmenje. _

Tako se je vrnil siromak Andrejéek nazaj k
svoji Zivinici. In pri tej se pocuti se najboljse,

Maksimov.
e o

Igra je igra.
- 2. Kuharica.

»Oh, Anica, kaj sem jaz dobila za god!« Tako
je nagovorila Kramarjeva Betka svojo prijateljico.
»Pridi k nam, v nedeljo pridi, pa bos§ videla.«

»Ce bodo le mama pustili.«

»O, sai bodo.«

" Betka je dobila za god celo kuhinjo: majhno
ognjisée, skledice, piskrce in sploh vse, kar se rabi
v kuhinji. Zares lep dar! Kako ga je bila pa tudi Betka
vesela! Vsakemu ga je razkazovala, vsakemu pri-
povedovala, kaj bo skuhala mami, pa atu, pa putkam,
pa pincetu in vsem drugim. Ko bo prisla Anica, to
bo ‘gledala svojo prijateljico, kako se Ze sufe okrog
ognjis¢a, pa kako prestavlja piskrce, kako zna me-
Sati.in to in ono. Anici mora skuhati pa res nekaj
posebno dobrega. Drugim kuha nala$¢, brez ognja,
a ko pride Anica, takrat bo pa kuhala zares, Anica
bo pa pomagala. Da bi Ze vendar enkrat prisla tista
nedelja!

In pri§la je. In tudi Anica je prisla v nedeljo
popoldne.

»Anica, poglejl«

Z zanimanjem je ogledovala Anica lepo igraco.
Kaj takega pa Se ni videla, Betka ji hiti razkazovati
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svojo kuhinjo in ji z vso otrosko udenostjo razlaga,
demu se rabi ta re¢ in ona,

»Anica, pojdi! Greva vun; ne, gor greva, pod
streho, bo§ videla, kako bo prijetno.«

Urno odneseta vsaka nekaj kuhinje gor pod
streho.

»Tako! Sedaj pa le glej, Anica, kaj ti bom sku--
hala. Vidi3, jajce. Moja Belka ga je znesla. Pa malo
vode -imam tukaj, pa malo moke, vidi§, pa bo
modnik.« . '

»Betka, kaj pa misli? Saj ne bo§ mogla kuhatil«

»0, bom, bom, le poéakaj.«

»Betka, nikar! Kar tako se igrajva.«

A Betka pa ne poslusa. Na vsak nacin hoce
pokazati, kaj zna. Kuri in kuri, pa ne gre, nikakor
noce zagoreti.

»0Q, ti pes ti, kako mi nagajal« se zahuduje
Betka. »Le ¢akaj, Ze vem, kaj bom naredila.«

Pa urno steée v kuhinjo, kjer imajo mama pri-
pravljeno olje, da polijejo drva, kadar se nocejo
vigati — in na tihem izmakne posodo za olje.

»Tako! Sedaj pa mora zagoreti.«

Z moénim plamenom res zagori olje. Kdo je bil
tega bolj vesel kot Betka! Pridno se je sukala okrog
svojega ognjiséa — ali joj! — nesrece! Premalo pre-
vidna je bila, pa se ji je vnelo krilce. Anica je zakri-
¢ala, Betka zavpila, da se je razlegalo po celi hisi.

»Mama, ojej! Mamal«

Betka je stekla, Anica pa za njo. Iz hiSe so
pritekli mama in se neustraseno in z vso silo vrgli

“na beZeéo Betko. S teZavo so pogasili ogenj, ali Betka

je morala v posteljo.

»Ti nesreéni otrok ti,« so tozili mama, »kaj
si pa vendar poéela! JoZe, hitro pod strehol« zakli-
éejo hlapeu.

»An- Anici sem mis- mislila skuh- skuhati moé¢-
nika, pas- pa sem se ope- opekla,« je pripovedovala
Betka med jokom in ihtenjem,

»Kaj pa vendar misli§! Poglej, kaj bi se bilo
zgodilo! Ti bi se bila kmalu ponesreéila, hia bi bila
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pogorela, ¢e bi ne bili pravoéasno zvedeli. Otroci,
otroci, kaksne krize nam delatel«

S solznimi ofmi se je Anica lotila od trpece
Betke. A $e bolj Zalostna je bila naslednji dan, ko
je zvedela, da mora njena prijateljica v bolni3nico.

Sest dolgih tednov je bila tam,

»Anica, jutri grem pa po Betko. Sedaj je pa
Ze zdrava.«

»Kako dolgo je Ze ni domov, O, da bo le res
prisla. Meni je Ze tako dolgcas'

Drugi dan popoldne je Ze objela Anica svojo
prijateljico, in zopet je bila vsa hisa polna igraé, '

»Ali, da mi ne pozabita: Ogenj ni igracal« so
opomnili mama. Pa skoro ni bilo treba praviti; ne-
sreda Ze sama izuéi Cloveka, J. E. Bogomil.

e~ —A

Kjer se osel povalja ...

»Ti, Tone, ali ugane§, kaj smo brali v Soli?«

»Ka, pa?«

»Brali smo iz »Berila«, Pa je bilo zapisano:
Kjer se osel povalja, tam dlako pusti.«

»Bezx, bez, Nace, ali m1slls, da je vse res, kar
tam piSejo. Tega jaz Ze-ne verjamem,«

- »Jaz pa tudi ne.«

Pa jo briSeta naprej, dva l)udskosolska modri-
jana. Cez nekaj ¢asa se prebudi spet Nace iz svojega
premisljevanja, pa nastavi ta-le nasvet: »Ti, Tone,
enkrat bova sla gledat, e je res. Pri Sladetu imajo
osla., Ali bo§ Zel?7« — »Bom.«

V nedeljo popoldne jo res odrineta in po ovin-
kih seveda konéno enkrat prideta k Sladetu, Osel se
je pasel na vrtu. Ali kakor bi hotel nagajati mladima
uCenjakoma! Le pasel se je in pasel, Se mari mu ni
bilo, da bi se bil ulegel.

»Tone, kar po;dxva nazaj.«

Saj je bilo res Ze malo prenerodno, celi dve uri
¢akati na oslovo dlako. Tonetu pa le ni bilo vieé, da
ga Nace spravlja domov,




